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Die Bereiche, in denen eine spezielle Nahtechnik gefordert wird, sind
aulRerst vielfaltig. Die Bandbreite reicht von hochwertigen Lederprodukten
Uber Sicherheits- und Medizintechnik bis zu Geotechnik-Produkten. Egal, wie
auRergewohnlich die Anforderungen der Kunden auch sind, Durkopp Adler
liefert die passende Nahtechnik dazu. Die innovativen Technologien von
Durkopp Adler leisten einen entscheidenden Beitrag, genéhte Produkte in
Lebensbereiche zu tragen, in denen sie vorher nicht vorstellbar waren.

Ein Schwerpunkt der Kompetenz liegt bei hochwertigen Spezialndhmaschi-
nen und -ndhanlagen fur prozesssichere, qualitativ hochwertige Néhte.

Ein professionelles Zusammenspiel von entwicklungs- und fertigungstechni-
schem Know-how schafft erfolgreiche Losungen auch fiir ganz spezielle
Anforderungen.

Das kdnnen Sie auch in Zukunft von uns erwarten. Dafur stehen wir mit
unserem Namen.

Special sewing equipment is essential for a wide variety of product seg-
ments, from high-quality leather goods to safety and medical devices, right
through to geotechnology products. No matter how unusual customers’
requirements might be, Dirkopp Adler can supply the right sewing equip-
ment for their needs. Dirkopp Adler’s innovative technology plays a key role
in introducing sewn products into environments in which they would previ-
ously have been inconceivable.

One of the core areas of our expertise is special sewing machines and units
that produce strong, high-quality seams. With a professional blend of devel-
opment and production know-how, Dirkopp Adler creates successful solu-
tions — even for highly specialised requirements.

And you can rest assured we will continue to do so - that’s what the name
Diirkopp Adler stands for.

Ihr Dietrich Eickhoff
Dl\FlonIManager Industrial
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Wenn ein rauhes Umfeld hdchste Qualitat der Naht verlangt, Nahte in freier
Natur oder im industriellen Umfeld extremen Belastungen ausgesetzt sind,

oder die Sicherheit eines Produkts im hohen MaRRe von der Naht abhéngt —

Dirkopp Adler hat die passende Ldésung.

Wherever a harsh environment demands a top-quality seam, seams are sub-
ject to extreme stress in outdoor or industrial settings or the seam is crucial
to a product’s safety — Dirkopp Adler can provide the right solution.







Flexibility




Die Peripherie in Form von Nahgut-

fuhrungen und Einfassern macht
den Unterschied.

Add-on accessories such as guides
and binders are what make the dif-
ference.




Der Einsatz automatisierter Verfah-
ren bringt Sicherheit fir den Nahpro-
zess und eine reproduzierbare
Qualitat.

Automated procedures ensure a
reliable sewing process and repro-
ducible quality.




Die Lésungen sind so vielfaltig wie die gestellten Anforderungen:

Im Bereich Lifetech geht es vor allem um rationelle Fertigungsverfahren,
wie z.B. beim Einfassen von Teppichen.

Im Bereich Leather-Fashion ist auch bei komplizierten Nahtverlaufen
hochste Nahtqualitat gefordert, wie z.B. beim Einnédhen von Reil3ver-
schlissen und Einfassen von Kanten an Taschen.

Im Bereich Sporttech sind haltbare Nahte oft lebenswichtig. Zudem
mussen sie optisch einwandfrei ausgefuhrt werden.

Die Bereiche Medtech und Protech verlangen héchste Prozesssicherheit
ohne Kompromisse, wie z.B. beim Nahen von Sicherheitsgurten furs
Auto.

Im Bereich Indutech sind z.B. besonders haltbare Nahte fiir den Schwer-
lastbereich gefragt.

The solutions we provide are as diverse as the requirements our customers
specify. For example:

in the Lifetech segment, the main requirement is for efficient production
methods, e.g. for carpet-binding;

in the Leather Fashion segment, seams must be of the highest quality
no matter how complicated they are, e.g. zip seams and binding opera-
tions on bags;

in the Sporttech segment, durable seams often perform a vital safety
function, plus they have to look perfect;

the Medtech and Protech segments demand uncompromising reliability,
e.g. in the area of seat belts for vehicles; and

particularly hard-wearing seams that can withstand heavy loads are just
one example of the requirements in the Indutech segment.



Sichere und haltbare Nahte durch
standardisierte Verfahren.

Standardised procedures guarantee
secure, durable seams.




Nur der intensive Dialog mit dem
Kunden schafft erfolgreiche Lésun-
gen.

In-depth dialogue with the customer
is key to creating successful solu-
tions.



Kundenorientierte Umsetzung
Customer Orientation

Was hat ein Lastengurt mit einer Damenhandtasche zu tun? Beide Produkte
erfordern spezielle ndhtechnische Lésungen. Hier zeigt sich die Starke und
Kompetenz von Dirkopp Adler. Am Anfang steht der intensive Dialog mit
dem Kunden. Sind die Anforderungen genau ermittelt, werden vorhandene
Standards, die langjahrige Erfahrung und das umfangreiche Entwicklungs-
und Fertigungs-Know-how optimal fir das Projekt kombiniert.

Um dabei noch leistungsféhiger zu sein, sind alle erforderlichen Funktionen
in einem eigenen Applikations-Zentrum zusammengefasst.

Beste Voraussetzungen, um bei der Vielfalt der technischen Anforderungen
die schnellste und wirtschaftlichste Losung zu schaffen.

What has a load-bearing strap got in common with a lady’s handbag? Well,
both products demand specialised sewing solutions — what Dirkopp Adler
does best. The company’s expert approach begins with an in-depth dialogue
with the customer. Once the requirements have been precisely specified,
work starts on a solution that combines existing standards, Dirkopp Adler’s
many years of experience and extensive development and production exper-
tise in just the right way for the customer’s project.

To enhance the efficiency of this process still further, the company has
pooled all of the necessary activities in its very own Application Centre.

All in all, an ideal basis upon which to create the swiftest and most cost-effi-
cient solution to meet the wide range of technical requirements presented
by the customer.




Weltweit Uber 200 Partner garan-
tieren Uberall einen leistungs-
fahigen Service. Egal, ob es um
Ersatzteile, Wartung oder Beratung
geht. Und bei ganz speziellen Fra-
gen oder Wiinschen bietet die Ser-
vice-Hotline in Bielefeld garantiert
schnelle, kompetente Hilfe.

More than 200 partners worldwide
ensure high-quality service around
the globe, be it spare parts, main-
tenance or advice that the cus-
tomer needs. And whenever a
really specialised question arises,
the service helpline in Bielefeld
always guarantees swift, expert
assistance.



Umfassende Dienstleistung

Auch die beste Technik ist nur soviel Wert, wie die Dienstleistung, die da-
hinter steht. Dieses Bewusstsein bestimmt die Unternehmenskultur von
Dirkopp Adler. Intensive personliche Beratung begleitet den Auftraggeber
bei der Wahl seiner fiir ihn besten und wirtschaftlichsten Losung. Ein
kompetentes Schulungsangebot sorgt fiir optimalen Einsatz der Maschinen,
und das leistungsféhige Servicenetz mit weltweit tber 200 Diirkopp Adler-
Partnern garantiert Uberall schnelle Hilfe. Daneben bietet das Unternehmen
rund um die Uhr Uber die Website einen schnellen Online-Zugriff auf
aktuelle Informationen und technische Dokumentationen sowie auf Bestell-
maoglichkeiten fir Ersatzteile mit 24h-Versandservice.

Durkopp Adler’s corporate culture is based on an awareness of the fact that
even the best equipment is only as good as the service behind it. We pro-
vide detailed advice to our customers to help them choose the best and
most cost-efficient solution for their needs. The expert training we offer
ensures optimum use of the machines, and our highly efficient service net-
work, with more than 200 Durkopp Adler partners around the globe, guaran-
tees rapid assistance wherever the customer may be. In addition, the
company’s website offers fast, around-the-clock, on-line access to the latest
information and technical documentation as well as a spare-parts ordering
function which dispatches goods within 24 hours.
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